
Немного кивнув, Кирито держал Меркау в заложниках в каюте корабля, мягко нажал на
кнопку, и тут же выскочила сферическая крышка.

Проходя мимо, он зажег корабельную печь - то, что было поставлено на место, когда руль для
шара был добавлен.

Воздушный шар, на котором еще оставался сдутый воздух, сразу напрягся, и место, где он был
прикреплен к кораблю, издало скрипящий звук.

Вода была напряженной, и корабль должен был использовать обслуживание клиентов для этой
мощности, чтобы летать гладко.

Кирито активизировала силу света, и проникающий в него горячий воздух сразу же стал более
интенсивным, и корабль мягко плавал под действием силы воздушного шара.

Военно-морской флот никогда раньше не видел такой сцены, и они смотрели в ошеломительной
тишине, когда пиратский корабль медленно поднимался, даже не слыша прощальных слов
Кирито.

И сидя на палубе, Мекайо уже был мокрым от слез, он сидел потерянный в мыслях, его пустые
глаза пусто смотрели на небо, как будто его три души были убраны.

Девочки по своей природе мягкосердечны, им невыносимо видеть, как плачут другие, и Дейзи,
и Нан с укоризненным взглядом смотрели на Кирито, даже всегда послушный Сян Фосфор
заговорил и спросил: "Брат Кирито, давай освободим этого старика! Посмотрите, как грустно
он плачет, и как это должно быть тяжело и для Корбарта!"

Увидев этот крестовый взгляд от всех, Кирито не мог не замолчать, как он сказал: "Эй! Старик,
ты можешь держать меня подальше от этого черного горшка?"

Старик пришел в себя и спокойно сказал: "Я помог тебе сбежать с военно-морской базы, так
что же не так, если ты возьмешь вину на себя?".

Кто когда-нибудь видел, чтобы заложник так разговаривал с похитителем? Кто когда-нибудь
видел, как похититель берет на себя вину за заложника?

Услышав разговор между ними, три присутствовавшие девушки были ошеломлены так же, как
и присутствовавшие на флоте.

Положив руку Мекайо на плечо, Кирито сказал, чтобы успокоить их: "Хорошо! Только не
расстраивайся, когда-нибудь ты сможешь вернуться!"



Меккао посмотрел на него в плохом настроении и сказал: "Разве я этого не знаю?". Ты все еще
нужен мне, чтобы учить меня?"

В конце концов, увидев, что Меккао не так уж и грустно, Кирито быстро сменил тему, спросив
несколько дразняще: "О, старик! Почему мне кажется, что лодка постоянно качается? Ты
уверен, что нет ничего плохого в лодке, которую ты чинишь?"

Подобно художнику, который ненавидит, чтобы его критиковали за его работу, Меккао также
не мог смириться с сомнениями Кирито в своей собственной технике, поэтому он протянул
руку и ударил каштаном по голове Кирито, сказав с ворчанием гнева: "Ты, отродье, на самом
деле осмелился сомневаться в технике моего старика? Опять чешется кожа!"

Теперь три девушки еще больше не знают, что происходит, заложники на самом деле
осмеливаются бить похитителей, а также смеяться с похитителями, есть ли еще закон мира? А
правосудие есть?

"Эй! Старик! Прекратите! Я капитан! А ты, кажется, пугаешь мою жену!" Кирито кричала от
недовольства.

На этот раз пришла очередь Мекайо удивляться, и он не мог в это поверить: "Что? Говоришь,
это твоя жена? Какой?"

С легкой улыбкой Кирито ответил со всей серьезностью: "Вот так! Это моя жена! И? Не какой,
а каждый!"

Не знаю, сколько раз Меккао проклял разум, о чём мужчина не мечтает о трёх жёнах и
четырёх наложницах, но вот этот перед ним сделал именно это.

Кирито думал, что приведение Меркау с собой вызовет бесчеловечные пытки в его ушах, но
Меркау думал, что на этом корабле вызовет пытки в его глазах ах!

Наблюдая за тем, как этот мальчишка флиртует с таким количеством жен в течение всего дня,
он действительно на вершине своей игры, какое жалкое злоупотребление!

Увидев, что они двое такие длинноволосые, самые нетерпеливые из полов, Хината, наконец,
сумели крикнуть: "Эй! Кто-нибудь из вас может объяснить нам, что происходит?"

Кирито и Меккао были внезапно ошеломлены, и они посмотрели друг на друга, не зная, как
объяснить этот вопрос.

"Хозяин! Думаю, тебе лучше поговорить об этом." Кирито сказал недоброжелательно, и одно
слово заставило Меркео засветиться.



"Хозяин"? Почему ты внезапно появился как хозяин, Кири?"

"Да, да, да! Это должно быть очень интересно. Давай, расскажи нам!"

Три девушки закричали сразу всеми семью ртами, буквально лишив Кирито и Мекайо права
говорить.

Как говорится, одна женщина равна пятистам уткам, и древние не обманывают меня!

Кирито поднял руку, чтобы громко остановить трех девушек: "Всем тихо! Что мы должны
сказать со всем этим шумом?"

Уверен, что три девушки сразу успокоились, их глаза полны поисковых взглядов.

"Сенсей, почему бы вам не начать с представления себя!" Кирито сказал Меккао.

Внутри причала было полно больших парней, когда Мекео когда-либо видел столько болтливых
девушек, он с некоторым смущением сказал: "Что... Я новый судосборщик на корабле!"

Сказав, что он перестал говорить, Кирито посмотрел на него безмолвно и сказал: "Старик, ты
ведь не обманываешь меня? Такое короткое вступление?"

Он не был хорошо знаком с несколькими девушками, плюс пожилым людям неизбежно
приходилось немного избегать подозрений, поэтому он выглядел очень смущенным.

Я не ожидал, что учитель, который обычно говорит свободно, вдруг станет как бы тупым, и
Кирито нужно было только рассказать все причины и последствия этого.

Услышав, что старик действительно был хозяином Кирито, три девушки сразу же пришли в
себя, они один укус хозяина называется, что так близко, энтузиазм просто невыносим.

Он думал, что он закончил введение, но Меркао внезапно впал в такое затруднительное
положение, которого он никогда не ожидал.

Кирито не мог не посмеяться при виде Меккао, который был окружен тремя девушками,
казалось, что корабль будет еще более оживленным в будущем.

Кирито воспользовался возможностью выйти и взглянуть сейчас, корабль уже летел высоко, а
военно-морской флот внизу превратился в маленькую черную точку.

Когда он снова вернулся в хижину, он увидел сцену, которая заставила его буквально



вспыхнуть от смеха.

Озорная Дейзи цеплялась за бороду Меккао и громко говорила о чём-то, не зная, что они
задумали.

Мягко кашляя, Кирито сказала: "Эй! Это мой учитель, ребята, прекратите!"

Меккао, который, наконец, получил облегчение, спрятался сразу за Кирито, живя, как
маленькая невестка, над которой издевались.

Увидев действия Меккао, несколько девушек не могли не посмеяться! ...
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